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INFORMACIONES GENERALES

o

Declinamos toda responsabilidad en caso de dafnos debidos al incumplimiento de las instrucciones que figuran en este manual técnico.

Este manual contiene informacion importante sobre de la
instalacion, la puesta en servicio y el mantenimiento de la
caldera.

Estas instrucciones deben ser entregadas al usuario, que
debera conservarlas cuidadosamente.

Instrucciones esenciales para la seguridad

« Se prohibe realizar cualquier modificaciéon en el
interior del aparato sin el acuerdo previo y por
escrito del fabricante.

» Lainstalacion debera ser realizada por un técnico
cualificado de conformidad con las normas y
cddigos locales vigentes.

- La instalacion debe cumplir con la normativa
establecida en este manual, con los estandares y
regulaciones aplicables a las instalaciones.

« El incumplimiento de las instrucciones relativas
a las operaciones y procedimientos de control
puede provocar dafios a las personas o riesgos de
contaminacién medioambiental.

- Elfabricante no aceptara ninguna responsabilidad
por dafios derivados de un fallo en la instalacién
o en caso de utilizacién de aparatos o accesorios
que no hayan sido especificados por el fabricante.

Instrucciones esenciales para el correcto
funcionamiento de la instalacién

« Con el fin de garantizar el funcionamiento
correcto y seguro del aparato, debera ser revisado
una vez al aflo por un instalador o una empresa
de mantenimiento autorizada, quien realizara el
mantenimiento del aparato.

« En caso de anomalia, péngase en contacto
con su instalador o empresa de mantenimiento
autorizada.

- Las piezas defectuosas sdélo se podran sustituir
por piezas de fabrica originales.

@ Notas generales

- El fabricante se reserva el derecho de modificar
las caracteristicas técnicas y los equipamientos
de sus productos sin previo aviso. Por favor
verifique la presencia de une nueva version de
este documento en www.acv.com, en la pagina de
documentacion.

« La disponibilidad de determinados modelos, asi
como sus accesorios, puede variar en funcién del
mercado.

« A pesar de las estrictas normas de calidad
que ACV impone en sus aparatos durante la
produccidn, el control y el transporte, es posible
que se produzcan averias. Notifique estas averias
inmediatamente a su instalador autorizado.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD PARA APARATOS ELECTRICOS

ANTES DE REALIZAR CUALQUIER
TRABAJO EN EL SISTEMA, ASEGURESE
DE QUE EL SUMINISTRO ELECTRICO ESTA
DESCONECTADO.

ASEGURESE QUE EL SISTEMA DE CABLEADO
Y LOS CABLES DE SUMINISTRO ELECTRICO
SEAN ADECUADOS, E INSTALADOS POR
PERSONAL CUALIFICADO Y DE ACUERDO A
LAS NORMATIVAS.

NO ALMACENE PRODUCTOS INFLAMABLES
O CORROSIVOS, PINTURAS, DISOLVENTES,
SALES, PRODUCTOS DE CLORO Y OTROS
PRODUCTOS DETERGENTES CERCA DEL
APARATO.

ESTE APARATO NO ESTA DISENADO PARA
QUE LO UTILICEN PERSONAS (INCLUIDOS
NINOS) CON CAPACIDAD MOTRIZ, SENSORIAL
O MENTAL REDUCIDA, A MENOS QUE LO
UTILICEN BAJO LA SUPERVISION DE UNA
PERSONA RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD.

SE DEBE VIGILAR A LOS NINOS PARA
ASEGURARSE DE QUE NO JUEGAN CON EL

APARATO.
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m INFORMACIONES GENERALES

LEYENDA DE SIMBOLOS VERIFICACIONES BASICAS DE USUARI

I3 Recomendaciones esenciales para el

Simbolos en el embalaje . .
correcto funcionamiento del aparato

« Asegurese regularmente de que la presidon
del agua estd a 0,1 MPa (1 bar) cuando esta
fria. Si la presidon desciende por debajo de

) 0,05 MPa (0,5 bar), el presostato de falta

Manteéngase seco de agua incorporado bloquea el aparato

hasta que la presion del sistema vuelve a ser

superior a 0,08 MPa (0,8 bar).

Manténgase de pie « Si fuera necesario rellenar el sistema para
mantener la presién minima recomendada,
apague el aparato y aflada solo pequefias

Fragil

e

—
—

AN Riesqo de vuelco cantidades de agua poco a poco cada vez.
o g Si se afiade una gran cantidad de agua fria
en una caldera caliente, la caldera puede ser

/I/[ Use carretilla de mano o para pallets dafiada definitivamente.
=0 para el transporte « Si el sistema necesita ser rellenado

regularmente con agua, o si hay agua en
el suelo de delante de la caldera, por favor
pdéngase en contacto con su instalador.

Simbolos en el aparato

Circuito de agua caliente sanitaria
]I]]I Circuito primario

4 Electricidad

MARCADO DE LA CALDERA

Localizacion: Cara inferior

Simbolos en el manual

Recomendacidn esencial para la se- 4 N
guridad (de las personas y del mate-
rial)

Recomendacidn esencial para la se-
guridad eléctrica (peligro eléctrico)

Recomendacidn esencial para el co-
rrecto funcionamiento del aparato o
de la instalacion

Nota general \_ Y,

SN -l =

Valvula de seguridad que conectar a
la red de alcantarillado

>

@ El nimero de pieza (Cddigo) y el nimero de
serie (N°) del aparato vienen indicados en la
placa de la misma y deben ser comunicadas
a ACV en caso de reclamaciéon en garantia.
En caso contrario, no se atendera la
reclamacion.

Conexion a la red de alcantarillado
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GUIA DEL USUARIO

1O Acv

FAMILIARIZARSE CON EL PANEL DE
MANDOS

1-

Interruptor general - Este interruptor permite
arrancar y parar la caldera.

Interruptores de seleccidn de potencia - El
panel de mandos esta equipado con dos inte-
rruptores que permiten al usuario seleccionar
la potencia que desee de su caldera. Cuando
se pulsa dnicamente el primer interruptor, la
potencia de la caldera se limita al primer ni-
vel, gue alcanza aproximadamente la mitad de
la potencia; para un régimen a toda potencia,
deben accionarse los dos interruptores.

Emplazamiento para el regulador climatico -
Consulte las instrucciones de uso adjuntas si
ha elegido esta opcion.

Termo-mandmetro - Lectura directa de la tem-
peratura y la presidon del circuito primario (ca-
lefaccion) de la caldera.

Luz indicadora - Esta luz se enciende cuando
el termostato de seguridad se activa o cuando
la presion del agua de la caldera es insuficien-
te.

Termostato de seguridad de rearme manual
- Si la temperatura de la caldera supera los
103°C, este dispositivo de seguridad se activa
y la luz indicadora se enciende. Véase la pro-
cedura de rearme en "Rearme del termostato
de seguridad", pagina 25.

Termostato de ajuste - Permite ajustar la con-
signa de temperatura de la caldera. Los digi-
tos que aparecen en el panel corresponden a
las temperaturas indicadas a continuacion:

1=15°C 2=30°C 3=45°C 4=60°C 5=80°C
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GUIA DEL USUARIO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
La caldera eléctrica mural estd disponible en 7 mod-
elos:

« Los modelos 09 y 15 Mono (Monofésicos) se ali-
mentan Unicamente a 230 voltios.

« Los modelos 09, 15, 22, 28 y 36 Tri (Trifdsicos) se
alimentan Unicamente a 400 voltios.

La potencia de cada uno de estos modelos
se puede ajustar actuando sobre las
derivaciones de la regleta de conexiones.

Potencia ajustable

MODELOS MIN MAX
E-Tech W 09 Mono/Tri 5,6 kW 8,4 kW
E-Tech W15 Mono/Tri 9,6 kW 14,4 kW
E-Tech W 22 Tri 14,4 kW 21,6 kW
E-Tech W 28 Tri 14,4 kW 28,8 kW
E-Tech W 36 Tri 18 kW 36 kW

Revestimiento

La caldera esta cubierta por un revestimiento de
acero que ah sometido a un proceso de desengra-
sado y fosfatacion antes de pintarlo y cocerlo en el
horno a 220°C.

Cuerpo de calefaccion

El cuerpo de la caldera estd construido en acero y
con las uniones soldadas. Probado hidrdaulicamente
a una presion de 0,45 MPa (4,5 bar). (Presion médxima
de trabajo = 0,3 MPa (3 bar)).

Resistencia eléctricas

Resistencias de inmersion, fabricadas en acero In-
coloy 800 y montadas en la parte delantera de la
caldera, alimentadas eléctricamente por la calde-
ra. Véase "Sustituir las resistancias eléctricas’, pagina
26.

Hydraulic connection

La caldera se entrega lista para instalarse en un
circuito de calefaccion central, concretamen-
te con un vaso de expansion de 10 litros, un
termo-mandmetro, una valvula de seguridad,
un dispositivo de seguridad en caso de falta de agua,
un circulador y un purgador automatico de aire.

El termostato de control interno de la temperatura
tiene dos niveles, lo que permite ajustarse a la po-
tencia en funcion de los requisitos reales de calor.

Una bomba de circulacion esté instalada en la parte
inferior de la caldera, en el circuito de impulsion.

Bomba de circulacién

La caldera E-Tech W estd equipada con una bomba
de alta eficiencia de nueva generacion que se pue-
de configurar para cumplir con los requisitos de la
instalacion. Los indicadores LED de la bomba mues-
tran el modo de funcionamiento o el estado de la
bomba, y un botdn permite acceder a la configura-

cion de la bomba.
Indicadores

Boton de luminosos (LEDs)

configuracion

Visualizacion del nivel de
rendimiento (indicacion pre-
determinada)

@ El primer indicador LED es verde en

funcionamiento normal, rojo en caso de
problema. Los otros siempre son amarillos
cuando se encienden. Cuando el LED verde
parpadea, significa que la bomba se ha
detenido por una sefal externa.

Conexion eléctrica

La caldera necesita dos alimentaciones eléctricas
distintas, una para el circuito de control y una para la
potencia. El circuito de control es protegido por un
disyuntor magnetotérmico de 3A.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
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RECOMENDACIONES PARA PREVENIR LA CORROSION Y LOS DEPOSITOS EN EL

CIRCUITO PRIMARIO

Influencia del oxigeno y de los carbonatos en
la instalacion

La presencia de oxigeno y gas disueltos en el circuito
primario facilita la oxidacién y la corrosion de los com-
ponentes de acero ordinario de la instalacion (radi-
adores, ...). Los lodos generados se pueden depositar
en el intercambiador del aparato.

La presencia de carbonatos y dioxido de carbono en
el agua provoca la formacién de sarro en las partes
calientes de la instalacion, sobre todo en el intercam-
biador del aparato.

Estos depdsitos en el intercambiador reducen el cau-
dal de agua, aislan térmicamente las superficies del
intercambio y las estropean.

Fuentes de oxigeno y carbonatos en la insta-
lacion

El circuito primario es un circuito cerrado, por lo que
el agua de este circuito estd aislada del agua de red.
En caso de mantenimiento o de tener que rellenar con
agua, el agua nueva en el circuito primario aporta ox-
igeno y carbonatos; cuanto mayor sea la cantidad de
agua en la instalacion mds importante serd el aporte.

Los componentes hidrdulicos sin barrera contra ox-
igeno (tubos y racores de Pe por ejemplo) dejan pasar
el oxigeno en la instalacion.

Principios de prevencion

1. Limpiar la instalacién existente antes de instalar un
aparato nuevo

Antes de llenar la instalacion, hay que limpiarla con-
forme ala norma EN14336. Se puede utilizar limpiadores
quimicos.

Si el circuito estd en mal estado, o la limpieza no ha
sido eficaz, o la cantidad de agua en la instalacion es
importante (ej: cascada), recomendamos independizar
el circuito de aparatos del circuito de emisores de cal-
or, con un intercambiador de placas o similar. En este
caso, se recomienda el empleo de un filtro tipo “hydro-
cyclone-magnetico”.

2. Limitar los rellenos

Los rellenos deben ser limitados. Para comprobar la
cantidad de agua introducida en la instalacién, puede
instalar un contador en el llenado del circuito primario.

Estd totalmente prohibido el empleo de sistemas de
llenado automatico en Espafia. En caso de que se utiliza
llenado automatico, supervise la frecuencia y el nivel de
los llenados y que el inhibidor de la corrosion perman-
ezca en unos niveles correctos.

Si se tiene que afiadir a menudo agua en la instalacion,
compruebe que no haya una fuga.

De acorde a la norma EN-14868 es necesario el uso de
inhibidores.

3. Limitar la presencia de oxigeno y lodos en el agua

En la instalacion debe montarse un desgasificador
(en la salida del aparato) y un quitalodos (aguas ar-
riba de la caldera) segun las especificaciones de los
fabricantes.

ACV también recomienda utilizar aditivos que man-
tienen el oxigeno en solucidn en el agua, como Fer-
nox (www.fernox.com) y Sentinel (www.sentinel-solu-
ciones.net).

Estos aditivos deben ser utilizados siguiendo estricta-
mente las instrucciones del fabricante de los produc-
tos de tratamiento de agua.

4. Limitar la presencia de carbonatos en el agua

El agua de relleno se debe ablandar si su dureza su-
pera 20° fH (11,2° dH).

Compruebe regularmente la dureza delaguay apunte
los valores en la ficha de mantenimiento.

Cuadro de dureza del agua:

Dureza del °fH °dH mmolCa(HCO3)2 /1
agua

Muy blanda 0-7 0-3,9 0-0,7
Blanda 7 -15 3,9-84 0,7-1,5
Medianamente 1525 8.4-14 15-25
dura

Dura 25-42 14 - 23,5 2,5-4,2
Muy dura >42 >23,5 >4.2

5. Comprobar las caracteristicas del agua

Ademas del oxigeno y la dureza también se deben
controlar otros parametros.

Trate el agua si los valores de los pardmetros medi-
dos estan fuera de tolerancia.

Acidez 6,6 <pH<8,5

Conductividad <400 uS/cm (a 25°C)

Cloruros <125 mg/I
Hierro < 0,5 mg/l
Cobre <0, mg/l
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m CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

E-TECHW
Capacidad (primario) L 13
Volumen vaso de expansion L 10
Presion mdxima de uso MPa (bar) 0,3 (3)
Presion minima de uso MPa (bar) 0,08 (0,8)
Temperatura mdxima de uso °C 87
E-Tech W « 09 Mono / Tri mbar 10
o E-Tech W « 15 Mono / Tri mbar 20
Egg'&?ca de  Car%eE techw. 22 Tii mbar 45
E-Tech W « 28 Tri mbar 85
E-Tech W « 36 Tri mbar 125
Conexiones de calefaccion @ 3/47 [F]
Peso en vacio kg 45
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CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Potencia max.

Alimentacién del circuito de potencia
Alimentacién del circuito de mando
Frecuencia nominal

Valor Ohmico de la resistencia eléctrica
Tipo de elementos calefactores
Cantidad de elementos calefactores

Proteccion eléctrica

09
Mono
kw 84
V 230
% 230
Hz 50
Ohm 37.8
kW 2x14
3
P 43

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 09 MONO

E-TechW
Tri Mono
84 14.4
3 x400 230
230 230
50 50
37.8 22
2x14 2x24
3 3
43 43

15

o

Tri
14.4
3x400
230
50
22
2x24

43

NIVEL
BORNES DE MANDO
1 2 TOTAL

Monofdsico 8,4 kW (*)

Borne L1 (A) 24 12 36
Borne N (A) 24 12 36
Potencia (kw) 56 2,8 8,4
Monofésico 5,6 kW (**)

Borne L1 w12 12 24
Borne N (A) 12 12 24
Potencia (kw) 2.8 2,8 5,6

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 15 MONO

para

I Véase el manual ML
los esquemas
de potencia y mando

NIVEL
BORNES DE MANDO
1 2 TOTAL

Monofasico 14,4 kW ()

Borne L1 (A) 41,6 20,8 62,4
Borne N A 46 208 624
Potencia (kW) 9,6 4.8 14,4
Monofésico 9,6 kW (**)

Borne L1 (A 208 208 41,6
Borne N (A 208 208 41,6
Potencia (kw) 48 4,8 9,6

Los valores se basan en la tensién de alimentacion normal en Europa, esto es, 1x 230V para los monofdsicos y 3 x 400 V para los trifdsicos

(%) Ajuste en fdbrica.

(**) Retirar la derivacién 12-13 de los bornes de mando para desactivar el relé.
(***)  Retirar la derivacién 14-15 de los bornes de mando para desactivar el relé.

A1007841-664Y7800 - A_0124



o

Potencia max.

Alimentacién del circuito de potencia

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion del circuito de mando

Frecuencia nominal

Valor Ohmico de la resistencia eléctrica

Tipo de elementos calefactores
Cantidad de elementos calefactores

Proteccion eléctrica

kw

Hz
Ohm
kW

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 09 TRI

22 Tri
21,6
3x400
230
50
22
2x24

43

E-TechW
28 Tri
28,8
3 x400
230
50
22
2x24

43

36 Tri
36

3 x400
230

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 15 TRI

NIVEL NIVEL
1 2 TOTAL 1 2 TOTAL
Trifésico 8,4 kW Trifésico 14,4 kW
Borne L1 (A) 6 6 12 Borne L1 (A) 104 104 20,8
Borne L2 A 6 6 12 Borne L2 (A) 104 104 20,8
Borne L3 (A) 6 6 12 Borne L3 (A) 104 104 20,8
Potencia (kW) 4,2 472 8,4 Potencia (kW) 72 72 14,4
TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 22 TRI
NIVEL
BORNES DE MANDO
1 2 TOTAL
Trifésico 21,6 kW (*)
Borne L1 (A) 208 104 31,2 n B8 B B
@ [0 BTG
Borne L2 (A) 20,8 10,4 31,2 200 ool[]
Borne L3 (A) 208 104 31,2 IE ==
Potencia (kW) 144 72 21,6
Trifasico 14,4 kKW (**)
Borne L1 (A) 104 104 208 L 8BRS
e B0 00 [
Borne L2 (A) 10,4 10,4 20,8 IH=ERN
Borne L3 (A) 104 104 20,8 I [E90° 085
Potencia (kw) 72 7.2 14,4
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CARACTERISTICAS TECNICAS

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 28 TRI

NIVEL
1 2 TOTAL CONTROL TERMINALS

Trifdsico 28,8 kW (*)

Borne L1 (A) 20,8 20,8 41,6
Borne L2 (A) 20,8 20,8 41,6
Borne L3 (A) 208 208 41,6
Potencia (kW) 144 144 28,8
Trifdsico 21,6 kW (***)

Borne L1 (A) 208 104 31,2
Borne L2 (A) 208 104 31,2
Borne L3 (A) 208 104 31,2
Potencia (kW) 144 72 21,6
Trifésico 14,4 kW (****)

Borne L1 (A) 104 104 20,8
Borne L2 (A) 10,4 104 20,8
Borne L3 (A) 104 104 20,8
Potencia (kw) 72 72 14,4

TABLA DE POTENCIAS - E-TECH W 36 TRI

NIVEL
1 2 TOTAL

CONTROL TERMINALS

Trifésico 36 kW (*)

Borne L1 (A) 26 26 52
Borne L2 (A) 26 26 52
Borne L3 (A) 26 26 52
Potencia (kw) 18 18 36
Trifésico 27 kW (***)

Borne L1 (A) 26 13 39
Borne L2 (A) 26 13 39
Borne L3 (A) 26 13 39
Potencia (kw) 18 9 27
Trifasico 18 kW (****)

Borne L1 (A) 13 13 26
Borne L2 (A) 13 13 26
Borne L3 (A) 13 13 26
Potencia (kW) 9 9 18

Los valores se basan en la tension de alimentacion normal en Europa, esto es, 1x 230 V para los monofdsicos y 3 x 400 V para los trifdsicos
(*) Ajuste en fdbrica.
(**) Retirar la derivacién 12-13 de los bornes de mando para desactivar el relé.

(**¥)  Retirar la derivacién 14-15 de los bornes de mando para desactivar el relé.
(****) Retirar las derivaciones 1-13 y 14-15 de los bornes de mando para desactivar el relé.
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m INSTALACION

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA INSTALACION

@ Nota general

- Las conexiones (eléctricas, tuberias, hidraulicas)
deben ser llevadas a cabo de acuerdo con la
normativa vigente.

l] Recomendaciones esenciales para el correcto
funcionamiento del aparato

- La caldera debe ser instalada en una zona secay
segura, con una temperatura ambiente de entre O
y 45 °C.

- Instalar la caldera asegurando un correcto acceso
en cualquier momento.

« Asegurese de instalar una valvula reductora de
presion ajustada a 4,5 bares si la presion del
suministro principal es superior a 6 bares.

A Recomendaciones esenciales para la seguridad

. Instale la caldera sobre una base nivelada
fabricada con materiales incombustibles.

« No almacene productos inflamables, explosivos o
corrosivos, pinturas, disolventes, sales, productos
de cloro y otros productos detergentes cerca del
aparato.

Recomendaciones esenciales para la
seguridad eléctrica

Solo puede realizar las conexiones eléctricas un
instalador autorizado.

Asegurese de que el aparato esté conectado a
tierra.

Instale una valvula de dos vias y un interruptor
exterior de corto-circuito del ratio recomendado
para el aparato, para poder cortar la potencia
cuando se trabaje en la caldera o antes de realizar
cualquier operacién en ella.

Cierre el paso de corriente externa de al aparato
antes de realizar cualquier tipo de operacién en el
circuito eléctrico.

El aparato no esta disefiado para ser utilizado por
personas con disminuciones fisicas, sensoriales
o mentales, o con falta de experiencia y
conocimiento (nifios incluidos), a menos que
estén supervisados o hayan sido instruidos sobre
el uso del aparato por una persona responsable
de su seguridad.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS PARA LA INSTALACION

R

i @
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CONTENIDO DEL EMBALAJE

Las calderas E-Tech W se suministran totalmente
montadas, listas para funcionar.

Al recepcionar el producto, verificar que todo
el contenido del embalaje esté en perfecto
estado.

« Una caldera E-Tech W

- Instrucciones de instalacién, uso y mantenimien-
to

« Un kit de montaje a pared

INSTRUCCIONES PARA EL TRANSPORTE

= - Esta caldera pesa 36 kg, lo que podria

representar un riesgo de lesiones. Pida ayuda

para levantarla o manipularla y utilice un

medio de transporte / elevacién adecuado.

« Acerque el aparato lo mas posible al lugar de
instalacidon antes de retirar el embalaje.

RETIRAR EL EMBALAJE

<3~ Antes de retirar el embalaje, compruebe
que la zona de instalacidon esté libre de
obstdculos que dificulten o hagan insegura
la instalacion.

1. Retire el embalaje y las piezas de proteccion y
deséchelos de acuerdo con las normativas lo-
cales aplicables.

2. Con la ayuda de otra persona y un medio de
transporte adecuado, lleve la caldera al lugar de
instalacion.

No levante ni transporte la caldera utilizando
el purgador de aire automatico instalado
en la parte superior y la bomba en la parte
inferior.

INSTAL,ACIO'N DE LA CALDERA -
FIJACION MURAL

= - La caldera se deberd fijar a una pared no
inflamable.
- Aseglrese de que fijacion mural esta de nivel
al instalar

1. Haga dos orificios de 100 mm de profundidad
con una broca de 14 mm, respetando las medi-
das indicadas mas abajo.

2. Ajuste la fijacion mural empleando los tirafondos
suministrados.

3. Cuelgue la caldera a la fijacion muralt.

A1007841-664Y7800 - A_0124
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DESMONTAJE Y MONTAJE DE LOS
PANELES DE ACCESO

Condiciones de inicio

Caldera apagada con el interruptor general

Fuente de alimentacidn externa desconectada (caja eléctri-
ca externa’)

Caldera enfriada (si en funcionamiento anteriormente)

A Antes de realizar cualquier trabajo en el
sistema, asegurese que la caldera esta friay
el suministro eléctrico desconectado.

Procedimiento

Si la caldera estaba en funcionamiento
anteriormente y llenada:

- Aislar el circuito de calefaccion a través de la
valvula de aislamiento.

. Vacie la caldera si sea necesario. Véase

"Drenaje de la caldera", pagina 24.

1. Retire el purgador de aire automatico ubicado en
la parte superior de la caldera. Conservélo para
el montaje.

2. Afloje seis tornillos (1). Guardelos para re-instalar-
los.

3. Retire el panel frontal (3) y el panel superior (2).
4. Para acceder al cableado del panel de control:

» Afloje dos tornillos (4) situados en la parte infe-
rior del panel frontal (5). Guardelos para re-in-
stalarlos.

« Gire el panel de mandos hacia arriba (180°) .

« Bloquee el panel con ayuda de uno de los
tornillos (4).

5. Realice las operaciones en secuencia inversa
para reinstalar los paneles.

Tareas ulteriores

- Viuelva a encender la caldera. Véase "Puesta en
marcha de la caldera’, pagina 23.
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RECOMENDACIONES PARA LA CONEXION HIDRAULICA

[ -+ Enjuague el sistema antes de conectar la caldera

- Se recomienda el tratamiento del agua para evitar la corrosién y la formacién de incrustaciones en la
calderay las tuberias.

« Sila caldera se va a instalar en una instalacion existente, ACV recomienda utilizar un limpiador quimico en los
circuitos.

- Después de conectar el circuito hidrdulico, compruebe que no hayan fugas.

CONEXION DE LA CALEFACCION

@ Asegurese de instalar valvulas de corte en el circuito de calefaccidn, para poder drenar la caldera,
sin drenar toda la instalacion.

Conexion tipica - alta temperatura Conexion tipica - baja temperatura
1. Vaélvula de corte 1. Vaélvula de corte
2. Bomba de calefaccion 2. Vélvula mezcladora de 3 vias
3. Vaélvula de llenado de la instalacion 3. Bomba de calefaccion
4. Valvula antirretorno 4. Valvula de llenado de la instalacion
5. Vaso de expansion 5. Vaélvula antirretorno
6. Valvula de seguridad (interna en la caldera) 6. Vaso de expansion
7. Grifo de vaciado 7. Valvula de seguridad (interna en la caldera)
8. Purgador de aire (interno en la caldera) 8. Grifo de vaciado
9. Purgador de aire (interno en la caldera)

m— = Agua fria

Agua caliente
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1Sy En el caso de un sistema de calefaccion por suelo radiante,
asegurese de que la pompa esté configurada en el modo
"Presién constante".
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CONFIGURACION DE LA BOMBA

. Presionando brevemente el botdn permite
mostrar la configuracién actual (modo operacion)

- Presionando el botén durante mds de 2 seg. da
acceso a los modos de funcionamiento. Véase la
tabla siguiente para los modos disponibles.

. Después de 10 seg. sin accion, el modo "Perfor-
mance" esta de vuelta.

Modos de funcionamiento disponibles

LED1 LED2 LED3 LED4 LED5S

Presién proporcional Verde o

Presion constante Verde o

Curva constante Verde o o

Curva

Curva 2 (o)

Curva 3 o (]

Curva 4/Auto (o]
@ De fabrica, la bomba estéd configurada en el

modo "Presién proporcional" / Curva 3 (ver

los simbolos en negrita en la tabla).

Presion proporcional

Modo predeterminado, aplicable a la mayoria de los
sistemas de calefaccidn. La presion aumenta y dis-
minuye segun las demandas de calor. Hay tres cur-
vas preestablecidas disponibles, de la mas baja a la
mas alta. La curva AUTOAdapt permite que la bom-
ba funcione con la mejor eficiencia para el tipo de
sistema. Este es el modo preferido para sistemas de
dos tuberfas, con valvulas termostaticas y tuberias
largas (caida de presion alta)..

Presion constante

La presion se mantiene constante tanto si hay de-
manda de calor como si no. Este es el modo tipico
de los sistemas de calefaccion por suelo radiante o
sistemas monotubo con baja caida de presion.

Curva constante

La bomba de circulacion funciona segun una curva
constante, que es el funcionamiento estandar de
una bomba. La bomba funcionara siguiendo la curva
madaxima cuando la demanda sea alta, p. Ej. en el caso
de prioridad ACS, y segun la curva minima cuando la
demanda es baja (modo noche)

Una vez que se completa la configuracion,
la bomba se puede bloquear para evitar
cualquier cambio accidental. Presione el
boton durante mds de 10 segundos y todos
los LED se iluminaran (excepto el rojo) y
parpadearan durante 1 segundo para indicar
que la cerradura estd encendida. Proceda de
la misma manera para desbloquear.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LA INSTALACION ELECTRICA

A -

El cableado y los cables de suministro
eléctrico deben ser instalados por personal
cualificado y de acuerdo a las normativas.

Asegurese de que la caldera esté conectada
a la tierra.

La instalaciéon de los cables de alimentacidn
de la caldera, deben ser realizados segun la
norma EN 60364-1y las otras regulaciones
referentes para dichas instalaciones.

Los dispositivos de seguridad eléctricos,
por defecto integrados en la caldera,
protege las partes internas de las misma.
Los dispositivos generales incluyendo los
contactores han de montarse externamente.

Como proteccién contra riesgos eléctricos,
se recomienda la instalacion de diferentes
dispositivos de bloqueo (Magnetotérmicos)
en el circuito de alimentacién de potencia en
la parte superior de la caldera.

Para protecciones contra sobre-
temperaturas, se recomienda la colocacién
de un contacto de corte de fases externo,
controlado por el termostato de seguridad
de la caldera.

CONNECTING THE POWER SUPPLY

DIMENSIONAR LOS CABLES
ELECTRICOS

Los cables eléctricos estdn dimensionados en
funcion del tipo y la alimentacion del MCB. Las di-
mensiones de este Ultimo dependen de la corriente
nominal de la caldera. La corriente admisible de los
cables depende de la temperatura ambiente, la sec-
cion, la longitud y el aislamiento del cable, los con-
ductos de los cables, el montaje y el medio en que
se encuentran.

Los siguientes valores se indican como referencia
para una temperatura de 30°C y una longitud max-
ima de 5 metros. En todo caso, la instalacidon ha de
corresponderse a la regulacion de los cableados.

Diametro (mm? Corriente (Amp)

1.5 16
2.5 25
4 32
6 40
10 63
16 80

A . Este aparato debe estar conectado permanentemente a un cableado fijo y conectado a tierra.

E-Tech W 09 - 15 Mono

E-Tech W09 -15 - 22 - 28 Tri

E-Tech W 36 Tri
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® @ T T2 T3 T4 ® ® T T2 T3 T4 ® ®
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CONEXION DE LOS ACCESORIOS ELECTRICOS

Modelos : « E-Tech W 09 - 15 Mono
« E-Tech W 22 Tri
12 Alimentacion eléctrica para optimizador o regulador (opcional)
34: Kit sanitario (opcional)
56: Puente de parada general o interruptor del optimizador (opcional)
7-8: Termostato de ambiente (opcional)
9-10-11: Circulador de calefaccion
12-13: Descarga del relé K3
Modelos: E-Tech W 28 - 36 kW Tri
12 Alimentacion eléctrica para optimizador o regulador (opcional)
34: Kit sanitario (opcional)
56: Puente de parada general o interruptor del optimizador (opcional)
7-8: Termostato de ambiente (opcional)
9-10-11:  Circulador de calefaccion
12413 Descarga del relé K3
14-15:  Descarga del relé K4

A1007841-664Y7800 - A_0124

Modelos : E-Tech W 09 - 15 Tri

12: Alimentacion eléctrica para optimizador o regulador (opcional)
34: Kit sanitario (opcional)

56: Puente de parada general o interruptor del optimizador (op-
cional)

7-8: Termostato de ambiente (opcional)

9-10-11: Circulador de calefaccion




INSTALACION o

CONFIGURACIONES
Conexion CC

Limitar el punto de ajuste de temperatura maxima

Ajuste en fabrica Calefaccion por el suelo
0-87°C 0-50°C

Conexion CC + ACS: “Y” PLAN - Véase la
pagina 20

Limitar el punto de ajuste de temperatura maxima
60 - 87°C

Conexion CC + ACS: “S” PLAN - Véase la pagina
21

Limitar el punto de ajuste de temperatura maxima
60 - 87°C

A1007841-664Y7800 - A_0124
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ESQUEMA DE CABLEADO DEL CUADRANTE HONEYWELL : PLANO Y
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PLANO S

ESQUEMA DE CABLEADO DEL CUADRANTE HONEYWELL
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PUESTA EN MARCHA

COMPROBACIONES ANTES DE LA
PUESTA EN MARCHA

Recomendaciones
seguridad
« Solo un instalador formado por ACV o el servicio

de mantenimiento de ACV puede realizar el
control de los ajustes de la caldera.

« Ajuste la temperatura del agua de acuerdo con
el uso para el que estd destinado y segun la
normativa vigente del lugar.

« Asegurese de que la vdlvula de llenado del
circuito de calefacciéon esté cerrada al final del
proceso de puesta en marcha.

« Aseglrese de que todas las conexiones estén
correctamente realizadas y apretadas.

esenciales para la

Condiciones de inicio

. Caldera apagada con el interruptor general

. Fuente de alimentacion externa desconectada (a la caja
eléctrica externa').

Procedimiento

1. Desmonte el panel frontal. Véase "Desmontaje y mon-
taje de los paneles de acceso’, pagina 14.

2. Desconecte el MCB interno (Véase el libro ML).
Compruebe el apriete de todas las conexiones eléctricas.

4. Asegurese que todos los relés internos, contactores, etc,
estén debidamente montados sobre los carriles DIN.

5. Coloque todos los interruptores del panel de mandos en
la posicion OFF.

6. Compruebe el ajuste del temporizador:

- El cursor de ajuste (A) permite el ajuste de la escala de
tiempo y se define en fabrica de “1a 10 min.” El tempo-
rizador se puede ajustar de 0,1 segundos a 10 horas.

. El cursor de ajuste (B) permite el ajuste de la duracién
entre dos secuencias.

. Laseleccion normal es “1”.
7. Ajuste el termostato a la temperatura deseada.

LLENADO DE LA INSTALACION

Si la instalacion estd equipada con un
depdsito ACS externo, primero ponga
a presidn el circuito de ACS antes de
presurizar el circuito de calefaccion
(primario). Consulte el manual del deposito
para obtener mds informacion.

Condiciones de inicio

- Fuente de alimentacion externa desconectada
Circuito ACS (si hay) puesto a presion
Procedimiento de llenado
Abra las vélvulas de corte (1).
Asegurese de que la valvula de vaciado (3) este cerrada.
Abra la vélvula de llenado (2).
Compruebe que el purgador este abierto.

Una vez que el sistema se ha purgado de aire, subir la pre-
sion al nivel de presion estatica a 0,15 MPa (1,5 bar).

6. Cierre la valvula de llenado (2).

a s wN -

Tareas ulteriores

Compruebe que no haya fugas.

'
My 2
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= Agua fria

Agua caliente
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PUESTA EN MARCHA DE LA CALDERA

Condiciones de inicio

Todas las conexiones hechas

Fuente de alimentacion externa desconectada (a la caja
eléctrica externa')

Circuito hidrdulico lleno y presurizado

Procedimiento

A Antes de poner en marcha la caldera,

asegurese de que el aire se purga del
circuito de calefaccion mediante el purgador
de aire automadtico situado en la parte
superior de la caldera. Tenga en cuenta que
la tapa antipolvo negra de la ventilacion de
aire debe dejarse suelta para permitir que
funcione la ventilaciéon automatica.

Ponga todos les interruptores (1 & 2) del panel de mandos
en la posicién OFF.

Ponga el MCB interno en la posicion ON (See ML book).
Instale el panel frontal, véase "Desmontaje y montaje
de los paneles de acceso", pagina 14.

Conecte la fuente de alimentacion externa mediante la
caja eléctrica externa.

Ponga el interruptor general de la caldera en la posicién de
funcionamiento (ON) (1).

Después de que el circulador haya estado funcionando
durante unos minutos, coloque el interruptor general en la
posicion OFF, purgue la bomba de circulacién.

Asegurese de que la caldera y la instalacion estan correc-
tamente purgadas. Ajuste la presidn a la presion estdtica
(altura: 01 MPa (1 bar) =10 m - 0,15 MPa (1,5 bar) =15 m) +
0,05 MPa (0,5 bar) (presion min. : 0,08 MPa (0,8 bar)), me-
diante el termomandmetro.

Coloque el interruptor general en la posicién ON

Si es necesario, realice cualquier configuracion adicional
de la bomba, de acuerdo con el tipo de instalacion. Véase
"Configuracion de la bomba'", pagina 16.

Active el interruptor de nivel 1; los contactores de primer
nivel se energizardn

Active el interruptor de nivel 2, después de un breve tiem-
po los contactores de la segundo nivel se energizaran.

La temperatura de la caldera aumentarad segun lo indicado
por el termo-mandmetro (3).

Configure el temporizador (si instalado) y/o los controla-
dores externos a los momentos deseados de encendido /
apagado de la caldera.

Tareas ulteriores

1.

=

Retire la pegatina roja del panel frontal de la caldera.

Después de unos dias de utilizacién, se
recomienda comprobar la calidad de las
conexiones eléctricas asi como la presion de
agua en la calderay en la instalacion.

A1007841-664Y7800 - A_0124
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MANTENIMIENTO

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
EL MANTENIMIENTO

Recomendaciones esenciales para |la
seguridad eléctrica
« Antes de abrir la caldera para el

mantenimiento, apague la caldera mediante
su interruptor general.

« Aisle el suministro externo del aparato antes
de empezar cualquier trabajo, excepto si
fuera necesario tomar medidas o ajustar el
funcionamiento de la instalacion.

Recomendaciones esenciales para la

seguridad

- El agua que sale del grifo de vaciado puede
estar extremadamente caliente y provocar
quemaduras graves.

- No use disolventes para limpiar ninguno de
los componentes; ellos podrian danarse, y
causar un funcionamiento poco fiable o poco

seguro.

I~ Recomendaciones esenciales para el

correcto funcionamiento del aparato

« Se recomienda revisar la caldera y el
quemador, al menos, una vez al afio o cada
1.500 horas de funcionamiento. Algunas
calderas pueden requerir revisiones con
mds frecuencia. Por favor consulte con su
instalador para que le aconseje segun su
caso.

- El mantenimiento de la caldera y del
quemador deberd ser llevado a cargo por un
técnico cualificado, y las partes defectuosas
solo podran ser reemplazadas por otras
piezas originales de fabrica.

« Aseglrese de reemplazar los tapones de los
elementos desmontados antes de reinstalar
estos elementos.

« Compruebe la estanqueidad de |las
conexiones del circuito hidrdulico.

APAGADO DE LA CALDERA PARA EL
MANTENIMIENTO

1. Apague la caldera mediante el interruptor general.

2. Desconecte la fuente de alimentacion externa (caja eléc-
trica externa).

DRENAJE DE LA CALDERA

Condiciones de inicio
. Caldera apagada con el interruptor general

Fuente de alimentacion externa desconectada (caja eléctri-
ca externa')

. Caldera enfriada (si en funcionamiento anteriormente)
Procedimiento

1. Cierre las valvulas de corte (1)

2. Conecte el grifo de vaciado (2) al alcantarillado con una
manguera y abrir el grifo de vaciado para vaciar el circuito
de calefaccion de la caldera.

3. Abra el purgador de aire (3).

Tareas ulteriores

Instalar los paneles desmontados, véase "Desmon-
taje y montaje de los paneles de acceso’, pagina 14.

== = = Agua fria

Agua caliente
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MANTENIMIENTO DE LA CALDERA

Condiciones de inicio

eléctrico desconectado.

Caldera apagada con el interruptor general

Fuente de alimentacion externa desconectada (caja eléctri-
ca externa')

Caldera enfriada (si en funcionamiento anteriormente)
Procedimiento

1. Desmonte el panel frontal. Véase "Desmontaje y monta-
je de los paneles de acceso’, pagina 14.

2. Realice una inspeccién visual de la caldera para compro-
bar si existen fugas de agua, comprobar las juntas y los
componentes en la parte superior de la caldera.

3.  Realice una inspeccion visual de todo el cableado den-
tro de la caldera, comprobando si existen sefiales de so-
bre-calentamiento.

4. Comprobar todos los conectores y la estanqueidad de las
conexiones con los correspondientes componentes..

5. Con un destornillador, comprueba el apriete de todos los
terminales ubicados en los carriles DIN.
Follow-on task(s)

1. Sustituya las resistencias eléctricas si sea necesario. Véase
"Sustituir las resistancias eléctricas’, pagina 26.

2. Ponga la caldera en marcha. Véase "Puesta en marcha
de la caldera", pagina 23.

COMPROBACION DE LOS DISPOSITIVOS
DE SEGURIDAD

1. Aseglrese de que los dispositivos siguientes funcionan
correctamente:

. Termostatos.
. valvulas de seguridad.
. purgador automatico.

REARME DEL TERMOSTATO DE
SEGURIDAD

Condiciones de inicio

. Caldera apagada con el interruptor general

Fuente de alimentacion externa desconectad (caja eléctrica
externa')

Caldera enfriada (si en funcionamiento anteriormente) a
<60°C
Procedimiento

1. Desenrosque la tapa protectora del termostato, en la parte
inferior del panel de mandos

2. Pulse el botdn de rearme (1). Deberia escucharse un sonido
de "clic".

X" En caso de que haya ningtin sonido de "clic",
el dispositivo de seguridad no es la causa del
apagado. La resolucion de problemas debe
ser realizada por un técnico cualificado.

3. Vuelva a colocar la tapa.
Tareas ulteriores

1. Conecte la fuente de alimentacion externa (caja eléctrica
externa).

2. Ponga la caldera en marcha mediante sur interruptor ge-
neral.

3.  Compruebe que la luz indicadora (2) se apaga.

A1007841-664Y7800 - A_0124
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Antes de realizar cualquier trabajo en el sistema, asegurese que la caldera esta fria y el suministro
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m MANTENIMIENTO

SUSTITUIR LAS RESISTANCIAS
ELECTRICAS

Condiciones de inicio
. Caldera apagada con el interruptor general

. Fuente de alimentacion externa desconectada (caja eléctri-
ca externa’)

- Caldera enfriada (si en funcionamiento anteriormente)

. panel superior desmontado (véase "Desmontaje y mon-
taje de los paneles de acceso’, pagina 14).

Antes de realizar cualquier trabajo en el

sistema, asegurese que la caldera esta friay
el suministro eléctrico desconectado.

Procedimiento de desmontaje

1. Deseche cuatro tuercas (1) de fijacion. Conservarlas para

el montaje.

2. Quite dos barras de sujecion (2). Conservarlas para el mon-
taje.

3. Deseche la tuerca central (3) de la resistencia (4) que se
va a quitar.

4. Quite la resistencia (4). Limpielo o deséchelo seglin sea
necesario.
Procedimiento de montaje

5. Instale la resistencia limpia / nuevo (4) en su posicion. No
apriete la tuerca central (3) en esta etapa.

6. Instale dos barras de sujecidn (2) y apriete con dos tuercas
retenidas (1).

7. Apriete la tuerca central (3) de la resistencia (4).

Tareas ulteriores

1. Compruebe que todas las tuercas estén apretadas.
2. Vuelva a montar el panel superior. Véase "Desmontaje y
montaje de los paneles de acceso”, pagina 14.

3. RPonga la caldera en marcha. Véase "Puesta en marcha
de la caldera", pagina 23.
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RESOLUCION DE AVERIAS m

RESOLUCION DE PROBLEMAS DE LA BOMBA

ESTADO DE ALARMA

Rotor de la bomba bloqueado; espere a que la bomba se

Bloqueo T . )
reinicie o desbloqguee mecanicamente el eje con un destor-
nillador.

Voltaje demasiado bajo Tension de alimentacion demasiado baja; comprobar la ten-

sion de alimentacion.

La bomba se ha parado debido a una falta de suministro eléc-
trico o un fallo grave; verifique el voltaje de suministro o reem-
place la bomba, seglin sea necesario.

Falla eléctrica

A1007841-664Y7800 - A_0124
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

Top cover
Dry well
Side panel

Power  supply
gland

Control panel
Automatic air vent
Heating elements
Heating body
Safety valve

cable

. Rear panel

Low water safety switch

. Expansion vessel con-

nection

Heating return
Expansion vessel
Expansion vessel valve
Circulating pump
Heating supply

Manual reset high limit
thermostat

ES

Tapa superior
Vaina
Envolvente lateral

Prensaestopa de ali-
mentacién

Panel de mandos
Purgador automatico
Elementos eléctricos
Cuerpo de calefaccion
Vélvula de seguridad

. Panel posterior

Presostato de seguri-
dad en caso de falta de
agua

Conexion del vaso de
expansion

Retorno de calefaccion
Vaso de expansion
Vdlvula del vaso de ex-
pansion

Circulador

Salida de calefaccion

Termostato de seguri-
dad manual

13.
14.
15.

16.

17.

18.

FR

Couvercle supérieur
Doigt de gant
Jaquette latérale

Presse-étoupe
mentation

Tableau de commande
Purgeur automatique
Eléments électriques
Corps de chauffe
Soupape de sécurité

d’ali-

. Panneau arriere

Pressostat de sécurité
manque d’eau

. Raccordement du vase

d’expansion

. Retour chauffage
. Vase d’expansion
. Soupape du vase d’ex-

pansion

. Circulateur

Départ chauffage

. Thermostat de sécurité

manuel

IT

Mantello superiore
Pozzetto portasonda
Mantello laterale
Pressacavo per [lali-
mentazione

Pannello di comando
Sfiato automatico
Resistenze elettriche
Corpo caldaia

Valvola di sicurezza

. Pannello posteriore

Pressostato di sicurezza
mancanza acqua

. Attacco vaso di espan-

sione
Ritorno riscaldamento
Vaso di espansione

Valvola del vaso di es-
pansione

Circolatore
Mandata riscaldamento

Tasto di riarmo manu-
ale del termostato di
sicurezza

> wn s

o

N~

L

~

NL

Bovenkap
Voelerhuls
Zijommanteling

Fitting voor voedings-
kabel

Bedieningspaneel

Automatische ontluch-
ter

Elektrische elementen
Ketellichaam
Veiligheidsklep

. Achterpaneel
. Veiligheidsdrukschake-

laar watergebrek

. Aansluiting van het ex-

pansievat

. Terugvoer verwarming
. Expansievat
. Ventiel van het expan-

sievat

. Circulatiepomp

Aanvoer verwarming

. Veiligheidsthermostaat

met handmatige herin-
schakeling

PL

Pokrywa

Mosiezna tuleja pomia-
rowa

Panel boczny

Dtawik kablowy

Panel sterowniczy
Odpowietrznik automa-
tyczny

Elementy grzejne
Korpus

Zawor bezpieczeristwa

. Tylna obudowa

Presostat cisnienia
wody
. Podtaczenie naczynia

przeponowego

. Powrdt wody c.o.
. Naczynie przeponowe
. Zawor poduszki gazo-

wej naczynia przepono-
wego

. Pompa obiegowa

Zasilanie c.o.

. Termostat bezpieczen-

stwa z recznym odblo-
kowaniem

S W

o v

o0 s wN S

. Manuell

. MpucoeanHeHne

o

DE

Obere Abdeckung
Tauchhtlse
Seitliche Verkleidung

Kabeldurchfiihrung  fir
Versorgungsanschluss

Schaltfeld
Automatischer Entlifter

Anschlussfahnen Elekt-
ro- Heizstabe

Kesselkorper
Sicherheitsventil

. Hintere Verkleidung
. Wassermangelsiche-

rung

. Anschluss Ausdeh-
nungsgefal

. Heizungsricklauf

. Ausdehnungsgefal3

. Ventil Ausdehnungsge-
fan

. Pumpe

Heizungsvorlauf

entriegelbares
Sicherheitsthermostat

RU

[NaHenb BepxHAd
[mnb3a TepmocTata
[NaHenb 6okoBas
KabenbHbln BBOA,
[NaHenb ynpasneHus
ABTOMATMYECKMIA  BO3-
OYyXOOTBOAUNK

HarpeBatenbHble 2ne-
MEHTbI

Teno kotna

MpeaoxpaHUTenbHbIN
KnanaH

. [NaHenb 3agHAs

Pene  MWHMManbHOro
0aBNeHVS  TEMN/I0OHOCK-
Tens

pac-
LIMPpUTENBHOrO Oaka

. BoszBpaTHaa nuHua Te-

NAoOHOCUTENA

. PacwmputensHbin 6ak
. KnanaH pacwvputens-

Horo 6aka

. LIMpKyNAUMOHHbBI  Ha-
coc

[Mopatowaa nuHMA Te-
naoHOCUTENS

. MpepoxpaHuTenbHbIN

TepMocTaT C  PY4YHbIM
nepesanyckom

29
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Relay

Timer

Control terminal strip
Safety switch

Power terminals
25A or 32A fuse

with

ES

Contactor
Temporizador
Bornes de mando

Disyuntor
mico

magnetotér-

Contactor de seguridad

Bornes de potencia con
fusible 25A o0 32A

ECINEES

eI

FR

Contacteur
Temporisateur
Bornier de commande

Disjoncteur magné-
to-thermique

Contacteur de sécurité

Bornier de puissance
avec fusible de 25A ou
32A

IT

Rele di potenza
Temporizzatore
Morsettiera di comando

Interruttore magnetoter-
mico generale ON/OFF

Contattore di sicurezza

Morsettiera di potenza
con fusibili di 25A 0 32A

ol §

o

> wn s

NL

Aansluitcontacten
Timer
Besturingsklemmen

Magnetothermische
schakelaar

Veiligheidsrelais

Vermogensklemmen
met zekering van 25A
of 32A

PL

Styczniki
PrzekaZnik czasowy

Listwa zaciskowa obwo-
du sterowania

Bezpiecznik obwodu re-
gulacji
Przekaznik gtéwny

Zaciski zasilania z zabez-
pieczeniem 25A lub 32A

o v s wN =

o

DE

Zeitrelais

Zeitschalter
Steuerklemmen
Sicherung
Sicherheitsrelais
Leistungsklemmen mit

Sicherung 25A oder
32A

RU

DneKkTpoMarHnTHoe pene
Pene 3apepxku BpemeHu
BK/TIOYEHWA 2-011 CTYMNEHN
KnemmHas konoaka uenm
yrnpaBneHns
ABTOMaTUYECKME BbIK/HO-
yatenu

OTktoYatoLLee 31eKTPO-
MarHuTHoe pene
KnemmHas Konopa-
Ka CuIoBOM Uenn  C
npegoxpaHutTenamMmu
25A nnn 32A
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o

GROUPE
J ATLANTIC C

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product type: Electric boiler

Name and address of manufacturer: Groupe Atlantic Manufacturing Belgium
Rue Henry Becquerel, 1
7180 Seneffe
Belgium

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Model: E-Tech W 9 Mono
E-Tech W 15 Mono
E-Tech W 9 Tri
E-Tech W 15 Tri
E-Tech W 22 Tri
E-Tech W 28 Tri
E-Tech W 36 Tri

We declare hereby that the appliances specified above are conform to the following
Regulations/Directives:

Directives Description Date
2014/35/EU Voltage Limits Directive 26.02.2014
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive 26.02.2014

Relevant harmonised standards :

EN 60335-1

EN 60335-2-35

Signed for and on behalf of
Groupe Atlantic Manufacturing Belgium
s

Seneffe, 01/01/2024

Date R&D Director
Céline Coupain



ACV

EXCELLENCE IN HOT WATER

© DECLARATION OF CONFORMITY TO STANDARDS

Product type: Electric Boiler

Name and address of manufacturer: Groupe Atlantic Manufacturing Belgium
Rue Henry Becquerel, 1
7180 Seneffe
Belgium

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Models: E-TECH W 09 MONO V15
E-TECH W 15 MONO V15
E-TECH W 09 TRI V15
E-TECH W 15 TRI V15
E-TECHW 22 TrRI V15
E-TECH W 28 TRI V15
E-TECH W 36 TRI V15
E-TECH P 57
E-TECH P 115
E-TECH P 144
E-TECH P 201
E-TECH P 259
E-TECH S 160 MONO V15
E-TECH S 160 TRI V15
E-TECH S 240 TRI V15

We declare hereby that the appliances specified above is conform to the following directive:

Arrété du Ministre de l'industrie, du commerce, de l'investissement et de I'’économie
numérique n° 2573-14 du 29 ramadan 1436 (16 juillet 2015) relatif au matériel électrique
destiné a étre employé dans certaines limites de tension

BO N° 6403 du 12 octobre 2015

Signed for and on behalf of
Groupe Atlantic Manufacturing Belgium

¢ >

Seneffe, 01/01/2024 W

R&D Director
Céline Coupain
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Q) Acv. / AANTIC

www.acv.com

Groupe Atlantic Manufacturing Belgium
Rue Henry Becquerel, 1

7180 Seneffe

Belgium



